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1	 Tärkeää

Turvallisuus
Lue ja sisäistä kaikki ohjeet ennen tämän 
levysoittimen käyttöä.
Takuu ei ole voimassa, jos vaurio johtuu 
ohjeiden noudattamatta jättämisestä.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
           DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tämä salamakuvake kertoo, että 
laitteessa on eristämättömiä 
materiaaleja, jotka voivat aiheuttaa 
sähköiskun. Älä poista suojusta kaikkien 
kotitaloutesi asukkaiden turvallisuuden 
vuoksi. Huutomerkkikuvake kertoo 
ominaisuuksista, joita varten sinun tulee 
lukea mukana toimitetut dokumentit 
tarkasti käyttöön ja huoltoon liittyvien 
ongelmien ehkäisemiseksi. 
VAROITUS: Tulipalon tai sähköiskun 
vaaran vähentämiseksi laitetta ei saa 
altistaa sateelle tai kosteudelle, eikä 
laitteen päälle saa asettaa nesteillä 
täytettyjä esineitä, kuten maljakoita.
HUOMIO: Liitä pistoke kokonaan 
paikalleen sähköiskun välttämiseksi. 
(Koskien alueita, joilla käytetään 
polarisoituja pistokkeita: Sähköiskun 
välttämiseksi sovita leveä piikki leveään 
aukkoon.)

Varoitus

•	 Älä koskaan poista tuotteen koteloa. 
•	 Älä voitele laitteen mitään osaa.
•	 Älä katso laitteen sisällä olevaa lasersädettä.
•	 Älä aseta laitetta toisen sähkölaitteen päälle.
•	 Pidä laite poissa suorasta auringonvalosta, 

avotulista ja lämmöstä.
•	 Varmista, että pääset aina helposti käsiksi 

virtajohtoon, pistokkeeseen tai sovittimeen, 
jotta voit irrottaa laitteen sähköverkosta.

•	 Varmista, että tuotteen ympärillä on 
riittävästi tilaa ilmanvaihtoa varten.

•	 Käytä vain valmistajan määrittelemiä 
lisäosia/-tarvikkeita.

•	 Tuotetta ei saa pudottaa, eikä sen 
päälle saa roiskua vettä.

•	 Älä aseta vaaratilanteita aiheuttavia 
esineitä tuotteen päälle (esim. nestettä 
sisältäviä esineitä. palavia kynttilöitä).

•	 Kun virtapistoketta tai laiteliitintä 
käytetään virrankatkaisimena, sen 
tulee olla jatkuvasti käytettävissä.

•	 Käytä tuotetta turvallisesti 
ympäristössä, jonka lämpötila on  
0–40 °C.

Tämä on LUOKAN II laite, jossa 
on kaksoiseristys, eikä siinä ole 
suojamaata.

CLASS I LASER PRODUCT

LUOKAN I LASERTUOTE

CAUTION-CLASS 2 LASER RADIATION 
WHEN OPEN DO NOT STARE  

INTO THE BEAM (IEC60825-1/Class 2)

Luokan 2 lasersäteilyä, kun auki. Älä 
katso kohti sädettä. (tuotteen sisällä)
(Luokan tyyppi vaihtelee tuotteittain. 
Katso vastaanottamaasi tuotetta 
koskevat tiedot.)

Huomautus

•	 Tyyppikilpi sijaitsee tuotteen pohjassa.
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Huomautus
Vaatimustenmukaisuus
Laitteeseen tehdyt muutokset tai 
muokkaukset, joita MMD Hong Kong Holding 
Limited ei ole hyväksynyt, saattavat mitätöidä 
käyttäjän luvan käyttää tuotetta. Täten  
TP Vision Europe B.V. ilmoittaa, että tämä 
tuote on yhdenmukainen RED-direktiivin 
2014/53/EU ja UK Radio Equipment 
Regulations SI 2017 No 1206 tärkeimmän 
vaatimuksen ja muiden oleellisten ehtojen 
kanssa. Vaatimustenmukaisuustodistus löytyy 
osoitteesta www.philips.com/support.

Tämä tuote täyttää Euroopan 
yhteisön radiohäiriövaatimukset.

Tuotteesi on suunniteltu ja 
valmistettu käyttäen laadukkaita 
materiaaleja ja komponentteja, 
jotka voidaan kierrättää ja käyttää 
uudelleen.

Tämä symboli tarkoittaa, että 
tuotetta ei saa hävittää muiden 
kotitalousjätteiden mukana, vaan 
se tulee toimittaa asianmukaiseen 
keräyspisteeseen kierrätystä varten. 
Noudata paikallisia sääntöjä äläkä 
koskaan hävitä tuotetta normaalin 
kotitalousjätteen mukana.
Vanhojen laitteiden oikea 
hävittäminen auttaa estämään 
haitallisia vaikutuksia ympäristölle ja 
ihmisten terveydelle.

Tämä merkintä tarkoittaa, että 
tuote sisältää Euroopan säännös 
(EU) 2023/1542 mukaisia paristoja 
tai akkuja, joita ei saa hävittää 
tavallisen kotitalousjätteen 
mukana. Tutustu paikalliseen 
sähkö- ja elektroniikkatuotteiden 
sekä paristojen ja akkujen 
keräysjärjestelmään. Noudata 
paikallisia sääntöjä äläkä koskaan 
hävitä tuotetta normaalin 
kotitalousjätteen mukana. Vanhojen 
laitteiden oikea hävittäminen auttaa 
estämään haitallisia vaikutuksia 
ympäristölle ja ihmisten terveydelle.

Tavaramerkit

Auracast™-sanamerkki ja -logot 
ovat Bluetooth SIG, Inc.:n omistamia 
tavaramerkkejä, ja MMD Hong Kong Holding 
Limited käyttää näitä merkkejä lisenssin 
alaisena.
Muut tavaramerkit ja kauppanimet kuuluvat 
niiden omistajille.

Bluetooth®-sanamerkki ja logot ovat 
Bluetooth SIG, Inc.:n rekisteröityjä 
tavaramerkkejä, ja MMD Hong Kong Holding 
Limited käyttää tällaisia merkkejä lisenssin 
alaisena.

Luvattomien kopioiden valmistaminen 
kopiosuojatusta aineistosta, mukaan lukien 
tietokoneohjelmat, tiedostot, lähetykset ja 
äänitallenteet, voi olla tekijänoikeusrikkomus 
ja rikos. Tätä laitetta ei saa käyttää tällaisiin 
tarkoituksiin.
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2	 Levysoittimesi
Onnittelut ostostasi, ja tervetuloa 
Philips-perheeseen! Saadaksesi 
täyden hyödyn Philipsin tarjoamasta 
tuesta rekisteröi tuotteesi osoitteessa 
www.philips.com/support.

Johdanto
Tällä levysoittimella voit
•	 Soittaa vinyylilevyjä;
•	 Kuunnella musiikkia Bluetoothin 

kautta;
•	 Toistaa musiikkia levyltä;
•	 Nauttia musiikista kuulokkeiden 

kautta;
•	 Tukee Bluetooth-lähtöä ja Aux-lähtöä;
•	 Tukee Auracast™-lähetystä;
•	 Ohjaa laitetta sovelluksella.

Mitä pakkaus sisältää
Tarkasta, että pakkaus sisältää seuraavat:

•	 Pääyksikkö
•	 Levylautanen 

(sisältää hihnan)
•	 Levymatto
•	 Pölykansi
•	 Virtajohdot x2
•	 Vastapaino

•	 45 rpm sovitin
•	 Saranat x2
•	 Pikaopas
•	 Käyttöturvalli-

suustiedote
•	 Takuukortti

X 2

Vetohihna

TAFT1
Turntable

Safety
information

Huomautus

•	 Virtajohtojen määrä ja pistokkeen malli 
vaihtelevat alueittain.

•	 Tässä käyttöoppaassa esitetyt kuvat, 
kuvitukset ja piirrokset ovat vain viitteellisiä. 
Itse tuote voi poiketa kuvasta.
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Levysoittimen yleiskatsaus

1 2 3

a	 Merkkivalo 1
•	 Lähteen merkkivalo.

b	 Merkkivalo 2
•	 Auracast-/Bluetooth-lähdön 

merkkivalo.

c	 LED-NÄYTTÖ

Toiminnon tila (katso taulukko alla).
Toiminto Tila Kuvio LED
Virta Valmiustila  Kiinteä punainen LED 1Virta pois päältä Pois päältä
Bluetooth Parinmuodostus Vilkkuu sinisenä (nopeasti) LED 1

Yhdistetty Kiinteä sininen LED 1
Yhteys katkaistu  Sininen vilkkuva valo (hitaasti) LED 1

Phono Yhdistetty Kiinteä vaaleanruskea LED 1
Auracast™ Salattu Auracast™-lähetys Kiinteä keltaruskea LED 2

Deaktivoitu salattu Auracast™-
lähetys

Vilkkuu keltaruskeana 
(nopeasti)

LED 2

Salaamaton Auracast™-lähetys Kiinteä violetti LED 2
Deaktivoitu salaamaton Auracast™-
lähetys

Vilkkuu violettina (nopeasti) LED 2

Bluetooth-lähtö Parinmuodostus Vilkkuu valkoisena (hitaasti) LED 2
Yhdistetty Kiinteä valkoinen LED 2
Yhteys katkaistu Vilkkuu valkoisena (nopeasti) LED 2
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Levysoittimen yleiskatsaus
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d	 LEVYLAUTANEN
•	 Paikka vinyylilevylle.
e	 KESKITAPPI
•	 Keskitappi pitää levylautasen vakaana 

ja keskitettynä.
f	  PAINIKE
•	 Paina kytkeäksesi virran päälle ja 

vaihtaaksesi edelliseen lähteeseen.
•	 Pidä painettuna pitkään kytkeäksesi 

kellonäytön päälle / pois päältä.
g	 VASTAPAINO
•	 Tasapainottaa neulan paineen.
h	 ANTI-SKATING-NUPPI
•	 Anti-skating-toiminto kohdistaa 

sisäänpäin suuntautuvaa voimaa 
äänivarteen estääkseen levyn ulospäin 
hyppimisen, joka johtuu levylautasen 
pyörimisestä aiheutuvasta 
keskipakovoimasta.

i	 ÄÄNIVARREN NOSTOVIPU
•	 Käytetään ohjaamaan äänivartta 

nousemaan/laskeutumaan levyn 
pinnalle vaarantamatta levyn pintaa ja 
neulaa.

j	 ÄÄNIVARREN KIINNIKE
•	 Kiinnitä äänivarsi suojataksesi sitä, kun 

levysoitinta ei käytetä.
k	 ÄÄNIVARREN PIDIKE
•	 Käytä tätä pidikettä pitämään 

äänivarsi paikallaan, kun sitä ei 
käytetä.

l	 SPEED (NOPEUS)-NUPPI
•	 Vaihda nopeutta (33-1/3 ja 45 RPM).
m	 ÄÄNIVARSI
•	 Ohjaa neulan liukumista levyn päällä. 
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n	 RASIAKELKKA JA ÄÄNIRASIA 
•	 Äänirasia (AT3600LA) on kiinnitetty 

rasiakelkkaan.

o	 SORMINOSTIN

p	 PAIRING (PARINMUODOSTUS) / 
•	 Paina vaihtaaksesi lähdettä  

(Phono/Bluetooth/CD).
•	 Pidä painettuna (> 3 sekuntia) 

muodostaaksesi Bluetooth-
pariyhteyden.

•	 Pidä painettuna (> 8 sekuntia) 
tyhjentääksesi Bluetooth-
parinmuodostushistorian.

q	 BT OUT (BLUETOOTH-LÄHTÖ)
•	 Paina ottaaksesi käyttöön  

Bluetooth-lähdön.
•	 Paina pitkään poistaaksesi käytöstä 

Bluetooth-lähdön.

r	

•	 Paina toistaaksesi/pysäyttääksesi.
•	 Toista seuraava raita painamalla 

kahdesti 
•	 Pidä painettuna pikakelausta varten 

eteenpäin.

s	

•	 Pidä painettuna (> 3 sekuntia): 
Aktivoi/deaktivoi Auracast™-lähetys

•	 Pidä painettuna (> 8 sekuntia): 
Deaktivoi ja sulje Auracast™-
lähetyksen yksityistila (jos se on 
senhetkinen valittu tila).

t	

•	 Avaa/sulje CD-asema.

21 22 23 24 25

26

u	 ESIVAHVISTIMEN VALINTAKYTKIN
•	 Tätä kytkintä käytetään vaihtamaan 

phono-lähdön tai linjalähdön tilaa.

v	 AUX OUT (AUX-LÄHTÖÄ)-LIITIN
•	 Liitä ulkoiseen kaiuttimeen  

RCA-kaapelilla (ei sisälly).

w	  KUULOKELIITIN
•	 Liitä kuulokkeet.

x	  MAALIITIN

y	  AC IN~ (VIRRAN TULO)
•	 Virran tuloliitin.

z	 PÖLYKANSI
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3	 Aloitus
Huomio

•	 Ohjainten tai säätöjen käyttö tai 
menettelyjen suorittaminen muulla kuin 
tässä esitetyllä tavalla voi johtaa vaaralliseen 
säteilyaltistukseen tai muuhun vaaralliseen 
toimintaan.

•	 Noudata aina tämän kappaleen ohjeita 
järjestyksessä.

Levysoittimen kokoaminen
1	 Kiinnitä levylautanen yksikköön.

2	 Hihna on esiasennettuna levylautasen 
alle.

3	 Käännä levylautanen ylösalaisin, vedä 
hihna moottorin hihnapyörän yli. Irrota 
ote hihnasta, kun hihna on moottorin 
hihnapyörällä.

X

•	 Käännä levylautasta hitaasti käsin noin 
kymmenen kertaa nuolen osoittamaan 
suuntaan. Suorista hihnassa olevat 
mutkat ja varmista, että hihna liikkuu 
sulavasti.

10x

4	 Aseta liukumatto levylautaselle.

•	 Vedä neulasuojaa varovasti eteenpäin 
poistaaksesi sen ennen soittamista.

5	 Kiinnitä vastapaino äänivarteen 
nuolen osoittamaan suuntaan. Avaa 
äänivarren kiinnikkeen lukitus.
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•	 Nosta äänivarsi nostovivulla.

6	 Kohdista neula levyn päälle 
käyttämällä sorminostinta.

•	 Laske äänivarsi levylle nostovivulla 
aloittaaksesi soittamisen.

7	 Käännä äänivarren takana olevaa 
vastapainoa, kunnes äänivarsi on 
tasassa ja balanssissa.

8	 Siirrä äänivarsi takaisin äänivarren 
pidikkeeseen. Käännä numerorengasta 
VAIN nuolen suuntaan, kunnes numero 
0 on ylimmässä asennossa.

Vinkki

•	 Numerorengas ja vastapaino liikkuvat 
erikseen. Älä käännä vastapainoa tässä 
vaiheessa.

0

0

0.5

0 1

•	 Pidä kiinni ja käännä numerorengasta 
ja vastapainoa nuolen suuntaan 
1,5 kierrosta, kunnes numero 1 on 
ylimmässä asennossa.

9	 Asenna pölykannen saranat sarana-
aukkoihin pölykannen molemmilla 
puolilla.
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Työnnä saranat kokonaan levysoittimen 
takana oleviin sarana-aukkoihin.

Huomautus

•	 Irrota pölykansi ottamalla kiinni pölykannen 
molemmilta puolilta ja nostamalla sitä 
hitaasti saranoiden kanssa.

Liittäminen RCA-
äänikaapelilla
Liitä RCA-kaapeli (ei sisälly) ulkoiseen 
kaiuttimeen.
	» PUNAINEN liitin – liitä 
R-kanavalähtöön.

	» VALKOINEN liitin – liitä 
L-kanavalähtöön.

Tässä tuotteessa on sisäänrakennettu 
phono-taajuuskorjainominaisuus. 
Voit käyttää tuotetta, vaikka sinulla 
ei olisi sisäänrakennettua phono-
vahvistinta. Käytä levysoittimen takana 
olevaa esivahvistimen valintakytkintä 
asettaaksesi lähdön alla kuvatusti.

Jos äänilaitteessa on PHONO-tuloliitin, 
aseta kytkin asentoon PHONO. MM-
äänirasian äänisignaali on lähtösignaali 
äänikaapelista ilman, että se kulkee 
levysoittimen phono-esivahvistimen 
kautta. Äänilaitteen phono-esivahvistinta 
käytetään.

Jos äänilaitteessa ei ole PHONO-
tuloliitintä, aseta kytkin asentoon LINE. 
Levysoittimen phono-esivahvistimen 
kautta kulkeva äänisignaali on 
äänikaapelin lähtösignaali.

PHONOlla Ilman PHONOa

Vinkki

•	 BT/CD-tilassa ei tarvitse käyttää 
esivahvistimen valintakytkintä.

•	 Käytä enintään 3 metriä pitkää  
AUX OUT -liitinkaapelia.
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Liitä kuulokkeet
Liitä kuulokkeet/nappikuulokkeet 
levysoittimen takana olevan 
kuulokeliitännän kautta.

Liittäminen virtalähteeseen
Liitä virtasovitin pistorasiaan.

Huomio

•	 Tuote voi vaurioitua! Varmista, että 
virtalähteen jännite vastaa yksikön taakse tai 
alle merkittyä jännitettä. 

•	 Sähköiskun vaara! Ennen sovittimen 
liittämistä varmista, että pistoke on kiinni 
kunnolla. Irrotettaessa sovitinta vedä 
pistokkeesta, älä koskaan johdosta. 

•	 Ennen sovittimen liittämistä varmista, että 
olet tehnyt kaikki muut kytkennät.

•	 Jos käytön aikana havaitaan muita häiriöitä, 
isäntälaitteen virtalähteen päähän voidaan 
lisätä magneettinen rengaslukko kaapelin 
kietomista varten.

Kytkeminen päälle ja pois 
päältä
Kytke laite päälle painamalla 
-painiketta.

	» Paina kytkeäksesi virran päälle ja 
vaihtaaksesi edelliseen lähteeseen.

Kytke laite pois päältä painamalla 
-painiketta.

	» Laite siirtyy valmiustilaan.

Paina PAIRING/ -painiketta vaihtaaksesi 
lähdettä.

	» Phono/Bluetooth /Levy.

Huomautus

•	 Tuote vaihtaa valmiustilaan, kun sitä ei 
käytetä 15 minuuttiin.
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4	 Phono-toiminto

Vinyylilevyjen toisto
1	 Aseta laite tasaiselle pinnalle.

2	 Aseta levymatto levylautaselle ennen 
vinyylilevyn asettamista.

3	 Säädä nopeus (33-1/3, 45 RPM) levyä 
vastaavaksi äänivarren vieressä olevalla 
nopeuskytkimellä.

4	 Paina PAIRING/ -painiketta valitaksesi 
Phono-lähteen.

	» LED 1 palaa kiinteänä ruskeana.

Vaaleanruskea

5	 Vedä neulasuojaa varovasti eteenpäin 
poistaaksesi sen ennen soittamista. 
Vapauta äänivarren kiinnike ja nosta 
äänivarsi nostovivulla.

6	 Kohdista neula levyn päälle 
käyttämällä sorminostinta.

7	 Laske äänivarsi levylle nostovivulla 
aloittaaksesi soittamisen.

Huomio

•	 Älä väännä tai pakota neulaa rasiaan. 
•	 Älä koske neulan päätä välttääksesi kätesi 

loukkaantumista. 
•	 Katkaise laitteen virta ennen neulan 

vaihtamista.
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Vinyylilevyjen toistamisen 
lopettaminen

1	 Nosta äänivarsi nostovivulla ja siirrä 
äänivarsi sormella takaisin äänivarren 
pidikkeeseen.

2	 Laske nostovipu alas ja lukitse 
äänivarren kiinnike paikalleen.

3	 Asenna neulasuoja neulan pään 
suojaamiseksi.

 

Vaihda neula
Neulan irrottaminen äänivarresta:
1	 Aseta sormesi neulan päähän ja paina 

alaspäin suuntaan A.

2	 Vedä neulaa ulospäin suuntaan B.

3	 Pidä kiinni neulan päästä ja aseta 
toinen reuna paikalleen painamalla 
suuntaan C. Työnnä neulaa kohti 
suuntaa D, kunnes se lukittuu päähän.
Neulan malli: AT3600 (ei sisälly).

D

Poista pölykansi

1	 Avaa pölykansi.

2	 Nosta pölykansi pystysuoraan 
saranoista.
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5	 Toisto levyltä
1	 Paina PAIRING/ -painiketta valitaksesi 

CD-lähteen.
	» [DISC] näytetään.

2	 Avaa levypaikka painamalla .

3	 Aseta levy tarrapuoli ylöspäin.

4	 Paina -painiketta sulkeaksesi 
levypaikan ja aloittaaksesi toiston.

	» Paina tuotteen -painiketta 
kahdesti hypätäksesi seuraavaan 
raitaan.

	» Paina tuotteen -painiketta 
toistaaksesi/pysäyttääksesi raidan.

	» Pidä painettuna tuotteen 
-painiketta pikakelataksesi 
eteenpäin.
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6	 Bluetooth®-
musiikin 
kuuntelu

Bluetooth®-yhteyden 
muodostaminen

1	 Paina PAIRING/ -painiketta 
vaihtaaksesi Bluetooth-lähteeseen.

	» LED 1 vilkkuu sinisenä.

2	 Valitse [Philips Fidelio FT1] Bluetooth-
tuetulla laitteellasi.

	» Kun parinmuodostus ja pariyhteys 
on onnistunut, Bluetooth-
merkkivalo palaa kiinteästi sinisenä 
ja yksikkö toistaa merkkiäänen.

Sininen

Sininen

3	 Toista ääntä laitteeltasi. 
•	 Paina tuotteen tai laitteesi  

-painiketta toistaaksesi/
pysäyttääksesi raidan.

•	 Paina tuotteen -painiketta kahdesti 
hypätäksesi seuraavaan raitaan.

Bluetooth®-yhteyden 
katkaiseminen
•	 Poista Bluetooth käytöstä laitteellasi.
•	 Paina pohjassa laitteen PAIRING/

-painiketta 3 sekuntia asettaaksesi sen 
parinmuodostustilaan.

	» LED 1 vilkkuu sinisenä.

Sininen

Tyhjennä Bluetooth®-
parinmuodostustiedot
•	 Paina pohjassa laitteen PAIRING/

-painiketta 8 sekuntia katkaistaksesi 
yhteyden.

Huomautus

•	 Yhteensopivuutta kaikkien Bluetooth-
laitteiden kanssa ei taata.

•	 Yksikön ja laitteen väliset esteet voivat 
heikentää toimintasädettä.

•	 Tämän yksikön ja Bluetooth-tuetun laitteen 
tehokas toimintasäde on noin 10 metriä 
(esteetön tila). 
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7	 Auracast™-in 
käyttö

Voit lähettää musiikkiasi tästä 
levysoittimesta muihin Auracast™-
yhteensopiviin tuotteisiin.

Auracast™-lähetys
1	 Paina PAIRING/ -painiketta 

vaihtaaksesi Phono/Bluetooth/Levy 
-lähteeseen.

2	 Phono/Bluetooth/Levy -lähteessä 
paina levysoittimen -painiketta  
3 sekuntia tai valitse Source Control 
Philips Entertainment -sovelluksessa 
( /Auracast™-lähetys) avataksesi 
Auracast™-lähetyksen.

Violetti

Keltaruskea

Philips Entertainment -sovelluksessa 
avaa Yleiset asetukset, valitse Public 
(salaamaton lähetys) tai Personal (salattu 
lähetys) Auracast™-lähettimestä.
•	 Kun salaamaton lähetys valitaan, 

LED 2 muuttuu kiinteäksi violetiksi ja 
levysoitin toistaa merkkiäänen.

•	 Kun salattu lähetys valitaan, LED 2 
muuttuu kiinteäksi keltaruskeaksi ja 
levysoitin toistaa merkkiäänen.

3	 Voit lähettää mihin tahansa määrään 
Auracast™-yhteensopivia tuotteita. 
Noudata ohjeita Auracast™-yhteyden 
ottamiseksi käyttöön. 

4	 Jos Auracast-lähetyskanava on 
salattu, Auracast-vastaanottimissa on 
syötettävä salasana, jotta kanavaa voi 
kuunnella.

Violetti/
keltaruskea

Auracast™-lähetyksen 
katkaiseminen
•	 Pidä painettuna levysoittimen  

-painiketta 3 sekuntia poistuaksesi 
Auracast-lähetyksestä levysoittimessa.

	» LED 2 vilkkuu violettina tai 
keltaruskeana.
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8	 Bluetooth-
lähtö-toiminto 
(BT-OUT)

Yhdistä Bluetooth-tuettuun 
laitteeseen

1	 Paina PAIRING/ -painiketta 
vaihtaaksesi Phono/Levy -lähteeseen.

2	 Phono/Levy -lähteessä paina BT OUT 
-painiketta siirtyäksesi Bluetooth-
lähdön parinmuodostustilaan.

	» LED 1 vilkkuu valkoisena.

Valkoinen

3	 Varmista, että Bluetooth-tuettu 
laitteesi on parinmuodostustilassa.

4	 Levysoitin alkaa etsiä ja muodostaa 
pariliitoksen lähimpään Bluetooth-
laitteeseen tai laitteeseen, jolla on 
vahvin signaali, automaattisesti.

5	 Kun yhteys on muodostettu, levysoitin 
toistaa merkkiäänen.

	» LED 2 muuttuu kiinteäksi 
valkoiseksi.

Valkoinen

Bluetooth-lähtöyhteyden 
katkaiseminen
Paina levysoittimen BT OUT -painiketta  
3 sekuntia.

	» LED 2 muuttuu kiinteästä 
valkoisesta vilkkuvaksi valkoiseksi.

Huomautus

•	 Jos parinmuodostus epäonnistuu, paina 
BT OUT -painiketta uudelleen Bluetooth-
tuettujen laitteiden hakemiseksi uudelleen.
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9	 Yhdistä Philips 
Fidelio FT1 
-levysoitin ja 
FA3-kaiuttimet

Tämä osio auttaa yhdistämään Fidelio 
FT1 -levysoittimen ja FA3-kaiuttimet.

Fidelio FT1

Fidelio FA3

Fidelio FT1

Fidelio FA3

L - AUX OUT - R

Fidelio FT1

Fidelio FA3

L - AUX IN - R

Liitäntä Mene sivulle
Auracast™-yhteys 18
Bluetooth-tulo- ja -lähtöyhteys 20
Langallinen yhteys 21

A Auracast™-yhteys

FT1
1	 Paina PAIRING/ -painiketta 

vaihtaaksesi Phono/Bluetooth/Levy 
-lähteeseen.

2	 Phono/Bluetooth/Levy -lähteessä 
paina levysoittimen -painiketta  
3 sekuntia tai valitse Source Control 
Philips Entertainment -sovelluksessa 
( /Auracast™-lähetys) avataksesi 
Auracast™-lähetyksen.

Violetti

Keltaruskea
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Philips Entertainment -sovelluksessa 
avaa General Settings, valitse Public 
(salaamaton lähetys) tai Personal (salattu 
lähetys) Auracast™-lähettimestä.

•	 Kun salaamaton lähetys valitaan, 
LED 2 muuttuu kiinteäksi violetiksi ja 
levysoitin toistaa merkkiäänen.

•	 Kun salattu lähetys valitaan, LED 2 
muuttuu kiinteäksi keltaruskeaksi ja 
levysoitin toistaa merkkiäänen.

3	 Voit lähettää mihin tahansa määrään 
Auracast™-yhteensopivia tuotteita. 
Noudata ohjeita Auracast™-yhteyden 
ottamiseksi käyttöön.

4	 Jos Auracast-lähetyskanava on 
salattu, Auracast-vastaanottimissa on 
syötettävä salasana, jotta kanavaa voi 
kuunnella.
•	 Kun yhteys on muodostettu,  

LED Auracast™-tuetuissa tuotteissa 
(Fidelio FA3) muuttuu kiinteäksi 
syaaniksi.

Fidelio FA3
L

R

Syaani

Syaani

Violetti/
keltaruskea

5	 Paina PAIRING/ -painiketta 
vaihtaaksesi Phono/Levy/Bluetooth 
välillä toistaaksesi eri äänilähteistä.

Auracast™-lähetyksen 
katkaiseminen
•	 Pidä painettuna levysoittimen  

-painiketta 3 sekuntia poistuaksesi 
Auracast-lähetyksestä levysoittimessa.

	» LED 2 vilkkuu violettina tai 
keltaruskeana.

FA3
1	 Noudata Auracast™-lähetystä 

tukevassa laitteessa ohjeita Auracast™-
lähetyksen ottamiseksi käyttöön.

2	 Paina BT/  kaukosäätimessä tai 
SOURCE ensisijaisen kaiuttimen takana 
valitaksesi Auracast™-vastaanotintilan.

	» Kuulet lyhyen merkkiäänen.
	» LED vilkkuu syaanina.

HDMI ARC

USB AUDIO
OPTICAL IN

SOURCE

AC IN~

SECONDARY

    PAIRING

COAXIAL TO

SECONDARY

VOLUME

L
R

AUX IN

Designed in the Netherlands

PRIMARY

SOURCE

3	 Jos kaiutin kytketään ensimmäistä 
kertaa Auracast™-vastaanottotilaan 
tai aseman luettelo on tyhjä, kaiutin 
alkaa automaattisesti etsiä kanavia 
ja lähettää sitten automaattisesti 
vahvimman signaalin omaavan 
salaamattoman lähetyksen.

	» LED muuttuu kiinteäksi syaaniksi.

Settings

Broadcast name

Unencrypted Auracast

Start broadcast
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4	 Jos haluat vastaanottaa 
salattuja lähetyksiä Auracast™-
lähetyslaitteellasi, noudata Auracast™-
lähetyslaitteen ohjeita ja syötä 
Auracast™-lähetyslaitteen salasana.

Settings

Broadcast name

Password

Encrypted Auracast

****
Start broadcast

5	 Käytä mukana toimitettua 
kaukosäädintä toiston ohjaamiseen.
•	 Lisää tai vähennä 

äänenvoimakkuutta painamalla 
VOL+/-.

Huomautus

•	 Kun Auracast™-vastaanotin on yhdistetty, 
paina SOURCE ensisijaisen kaiuttimen 
takana 3 sekuntia etsiäksesi uudelleen 
Auracast™-lähetyskanavia.

•	 Kun Auracast™-vastaanotin on yhdistetty 
useisiin Auracast™-vastaanotinkanaviin, 
paina SECONDARY PAIRING -painiketta 
ensisijaisen kaiuttimen takana vaihtaaksesi 
seuraavaan salaamattomaan Auracast™-
lähetyskanavaan.

Auracast™-vastaanottimen 
yhteyden katkaiseminen
•	 Vaihda toiseen lähteeseen:
•	 Deaktivoi Auracast™-lähetys 

Auracast™-lähetyslaitteellasi.
Jos yhteyden katkaisu onnistuu,

	» LED vilkkuu syaanina.

B Bluetooth-tulo- ja 
-lähtöyhteys

FT1
1	 Paina PAIRING/ -painiketta 

vaihtaaksesi Phono/Levy -lähteeseen.

2	 Phono/Levy -lähteessä paina BT OUT 
-painiketta siirtyäksesi Bluetooth-
lähdön parinmuodostustilaan.

	» LED 1 vilkkuu valkoisena.

Valkoinen

3	 Varmista, että Bluetooth-tuettu 
laitteesi on parinmuodostustilassa.

4	 Levysoitin alkaa etsiä ja muodostaa 
pariliitoksen lähimpään Bluetooth-
laitteeseen tai laitteeseen, jolla on 
vahvin signaali, automaattisesti.

5	 Kun yhteys on muodostettu, levysoitin 
toistaa merkkiäänen.

	» LED 2 muuttuu kiinteäksi 
valkoiseksi.

Valkoinen
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Bluetooth-lähtöyhteyden 
katkaiseminen
Paina levysoittimen BT OUT -painiketta  
3 sekuntia.
	» LED 2 muuttuu kiinteästä valkoisesta 
vilkkuvaksi valkoiseksi.

Huomautus

•	 Jos parinmuodostus epäonnistuu, paina 
BT OUT -painiketta uudelleen Bluetooth-
tuettujen laitteiden hakemiseksi uudelleen.

FA3
1	 Paina BT/  kaukosäätimessä tai 

SOURCE ensisijaisen kaiuttimen takana 
valitaksesi Bluetooth-tilan ja avataksesi 
parinmuodostustilan.

	» LED vilkkuu sinisenä.

HDMI ARC

USB AUDIO
OPTICAL IN

SOURCE

AC IN~

SECONDARY

    PAIRING

COAXIAL TO

SECONDARY

VOLUME

L
R

AUX IN

Designed in the Netherlands

PRIMARY

SOURCE

Sininen

2	 Kun yhdistäminen onnistui:
	» Kuulet lyhyen merkkiäänen.
	» LED muuttuu kiinteäksi siniseksi.

Sininen

Sininen

3	 Toista musiikkia laitteeltasi.

Käytä mukana toimitettua kaukosäädintä 
toiston ohjaamiseen.
•	 Lisää tai vähennä äänenvoimakkuutta 

painamalla VOL+/-.
•	 Pysäytä/jatka toistoa painamalla .
•	 Ohita raita painamalla .

C Langallinen yhteys  
(RCA-äänikaapelilla)

FT1
1	 Liitä RCA-kaapeli (ei sisälly) ulkoiseen 

kaiuttimeen.
	» PUNAINEN liitin – liitä 

R-kanavalähtöön.
	» VALKOINEN liitin – liitä 

L-kanavalähtöön.

2	 Aseta Fidelio FT1:n takana oleva kytkin 
LINE-ulostuloon alla olevan mukaisesti.

LINE PHONO
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FA3
1	 Liitä L-AUX IN-R-paikat ensisijaisen 

kaiuttimen takana AUX OUT 
-paikkoihin Fidelio FT1:ssä RCA-
kaapelilla (ei sisälly toimitukseen).

HDMI ARC

USB AUDIO
OPTICAL IN

SOURCE

AC IN~

SECONDARY

    PAIRING

COAXIAL TO

SECONDARY

VOLUME

L
R

AUX IN

Designed in the Netherlands

PRIMARY

L - AUX IN - R L - AUX OUT - R

2	 Paina AUX kaukosäätimessä tai 
SOURCE ensisijaisen kaiuttimen takana 
valitaksesi AUX-tulotilan.

	» LED muuttuu kiinteäksi 
vaaleanpunaiseksi.

HDMI ARC

USB AUDIO
OPTICAL IN

SOURCE

AC IN~

SECONDARY

    PAIRING

COAXIAL TO

SECONDARY

VOLUME

L
R

AUX IN

Designed in the Netherlands

PRIMARY

SOURCE

Vaalean-
punainen

Huomautus

•	 Käytä enintään 3 metriä pitkää RCA-
kaapelia.

3	 Käytä toimitukseen sisältyvää 
kaukosäädintä kaiuttimien 
perustoimintojen ohjaukseen.
•	 Lisää tai vähennä 

äänenvoimakkuutta painamalla 
VOL+/-.
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10	 Philips 
Entertainment 
-sovellus

Sovelluksen lataus
Skannaa QR-koodi / paina Lataa-
painiketta tai hae hakusanoilla Philips 
Entertainment Apple App Storessa tai 
Google Play -kaupassa ja lataa sovellus.

philips.to/entapp

Philips Entertainment -sovelluksella 
voit hallita kuuntelemaasi musiikkia. 
Voit älylaitteesi avulla valita helposti 
haluamasi äänityylin, vaihtaa lähteiden 
välillä ja muuta.

Sovelluksen 
pariyhdistäminen 
levysoittimen kanssa

1	 Käynnistä Philips Entertainment 
-sovellus mobiililaitteellasi.

2	 Varmista, että mobiililaitteesi 
Bluetooth-toiminto on käytössä.

3	 Jos yhdistät levysoittimen Philips 
Entertainment -sovellukseen 
ensimmäistä kertaa, sinua 
pyydetään pariyhdistämään sovellus 
levysoittimeen. 

4	 Paina levysoittimen -painiketta, jotta 
sovellus voi löytää sen ja hallita sitä.
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Valitse lähde

Paina -kuvaketta sovelluksessa 
valitaksesi Phono/CD/Bluetooth.

Valitse CD/MP3-ohjelmointi
Valitse [CD/MP3 programming] 
avataksesi CD/MP3-
ohjelmointiasetuksen.
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Valitse toistotila
Valitse [Playback mode] avataksesi 
toistotila-asetuksen.

Valitse kelloasetus

Paina -kuvaketta sovelluksessa 
valitaksesi Clock Setting.
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•	 [24-Hr Time]: Aseta 12 tunnin tai  
24 tunnin aikatila.

	» 24 tunnin aika on oletusasetus.
•	 [Sync Clock]: Kun kellon synkronointi 

on käytössä, sovellus synkronoi 
mobiililaitteen kellon levysoittimen 
kelloon yhteyden muodostamisen 
jälkeen.

	» Kytke [Sync Clock] pois päältä, 
jotta käyttäjät voivat mukauttaa 
mikrojärjestelmän aikaa.

•	 [Clock]: vaihtoehto pyyhkäistä ja valita 
aika kellosivulla.

Valitse näytön kirkkaus
Paina -kuvaketta sovelluksessa 
avataksesi General Settings -luettelon.

Auracast™-lähetyksen 
valitseminen
1	 Paina -kuvaketta sovelluksessa 

avataksesi General Settings -luettelon.

2	 Valitse Public- tai Personal-lähetykset.



27FI

3	 Anna salasana, kun Personal (salattu 
lähetys) valitaan.

4	 Paina pitkään levysoittimen  
-painiketta siirtyäksesi Auracast™-

parinmuodostustilaan.

Valitse Bluetooth-lähtö  
(BT Out)

1	 Paina -kuvaketta sovelluksessa 
avataksesi General Settings -luettelon.

2	 Ota käyttöön [Bluetooth Out] ja aloita 
skannaus.
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3	  Aiemmin pariyhdistetyt laitteet 
näytetään Paired devices -luettelossa, 
ja ei-pariyhdistetyt laitteet näytetään 
Discovered devices -luettelossa.

4	 Valitse laite, johon Bluetooth-lähtö 
yhdistetään.

Käyttäjäopas
Katso lisätietoja tämän tuotteen käytöstä 
painamalla -kuvaketta sovelluksessa ja 
lukemalla [User Manual] ja [Quick Start 
Guide].

Kaukosäädin

Paina -kuvaketta käyttääksesi 
mobiililaitettasi kaukosäätimenä 
Philips Entertainment -sovelluksessa ja 
ohjataksesi sillä levysoitinta.
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Laiteohjelmistopäivitys
Päivitä tuotteeseesi uusin 
laiteohjelmistoversio saadaksesi parhaat 
toiminnot ja tukea.

MCU:n laiteohjelmisto voidaan 
päivittää uusimpaan versioon Philips 
Entertainment -sovelluksen kautta. 

Mene kohtaan Firmware Update ja 
paina Download & Update. Jos saatavilla 
on päivitys, päivittäminen onnistuu 
automaattisesti painamalla Download & 
Upgrade -kuvaketta.

Kun tuote on yhdistetty Philips 
Entertainment -sovellukseen, se voi 
vastaanottaa laiteohjelmistopäivityksiä 
verkon välityksellä. Päivitä aina 
uusimpaan ohjelmistoversioon 
parantaaksesi tuotteen suorituskykyä.
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11	 Tuotteen 
tekniset tiedot

Huomautus

•	 Tuotetiedot voivat muuttua ilman ilmoitusta.

Yleiset tiedot
Virtalähde 100–240 V~ 50/60 Hz
Virrankäyttö 5 W
ECO-virrankulutus < 0,8 W
Mitat (L x K x S) 420 x 130 x 370 mm
Paino (pääyksikkö) 3,7 kg
Käyttölämpötila 0–40 ºC

Levysoitin
Levysoittimen nopeudet 33-1/3 RPM, 45 RPM
Neulan malli AT3600LA

Bluetooth®
Bluetooth®-versio V5.4
Bluetooth®-profiilit A2DP, AVRCP
Bluetooth®-taajuusalue 2402 - 2480 MHz
Enimmäislähetysteho ≤ 9 dBm
Bluetooth®-kantama noin 10m
Tuetut äänimuodot SBC, AAC, LC3

Levy

Tuetut levytyypit CD-DA, CD-R, CD-RW,  
MP3-CD (8/12 cm)

Tuetut MP3-levymuodot
Kappaleiden 
enimmäismäärä

128 (riippuen tiedostonimen 
pituudesta)

Albumien 
enimmäismäärä 99

Tuetut 
näytteenottotaajuudet 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Tuetut bittinopeudet 32–320 (kbit/s), vaihtelevat 
bittinopeudet

Aux-lähtöä
Taajuusvaste 20 Hz-20 kHz
Lähtöteho 1 000 mV
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12	 Vianmääritys
Varoitus

•	 Älä koskaan poista tuotteen koteloa.

Jotta takuu pysyisi voimassa, älä koskaan 
yritä korjata järjestelmää itse. Jos törmäät 
ongelmiin käyttäessäsi tätä yksikköä, 
tarkasta seuraavat kohdat ennen kuin 
otat yhteyttä huoltoon. Jos ongelma ei 
ratkea, mene Philipsin verkkosivustolle 
(www.philips.com/support). Ottaessasi 
yhteyttä Philipsiin varmista, että laite 
on lähelläsi ja että mallinumero ja 
sarjanumero ovat tiedossasi.

Ei virtaa
•	 Tarkista, että laitteen virtasovitin on 

liitetty oikein.
•	 Tarkista, että pistorasiasta tulee virtaa.
Ei ääntä
•	 Tarkista äänenvoimakkuus.
•	 Tarkista, että lähde on valittu oikein. 
•	 Tarkista, että liitoskaapeli on liitetty 

oikein.
Yksikkö ei vastaa
•	 Irrota ja liitä takaisin virtasovitin ja 

käynnistä yksikkö uudelleen.
•	 Virtaa säästävänä ominaisuutena 

järjestelmä sammuu automaattisesti  
15 minuuttia raidan päättymisen 
jälkeen, jos mihinkään säätimiin ei 
kosketa.

Levy kuulostaa liian nopealta tai liian 
hitaalta
•	 Tarkista, että nopeus on valittu 

vastaamaan vinyylilevyn nopeutta.

Levysoitin pyörii, mutta ääntä ei tule
•	 Tarkista äänenvoimakkuus.
•	 Tarkista, että lähteeksi on valittu oikein 

Phono.
•	 Tarkista, että neulasuoja on irrotettu 

oikein.
•	 Tarkista, onko äänivarren nostovipu 

jo painettu alas, jotta neula putoaa 
levylle.

Äänenlaatu on heikko, kun kaiutin 
yhdistetään Bluetooth-laitteeseen
•	 Bluetooth-yhteys toimii heikosti. Siirrä 

laite lähemmäs tätä yksikköä tai poista 
niiden välissä olevat esteet.

Levysoittimen äänenlaatu on 
heikentynyt
•	 Tarkista, onko levysoittimen neula 

kulunut. Vaihda neula.
Yhteyden muodostaminen Bluetooth-
laitteeseen ei onnistu
•	 Tarkista, eikö laite tue tämän yksikön 

vaatimia profiileja.
•	 Tarkista, onko laitteen Bluetooth-

toiminto pois käytöstä. Lue laitteesi 
käyttöoppaasta, miten toiminto 
otetaan käyttöön.

•	 Tarkista, onko tämä yksikkö 
parinmuodostustilassa.

•	 Tarkista, onko tämä yksikkö jo 
yhdistetty toiseen Bluetooth-tuettuun 
laitteeseen. Katkaise kyseisen laitteen 
yhteys ja yritä uudelleen.
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